Pogodba International Passport Advantage

Prijavni obrazec

Ce se zelite prijaviti ali posodobiti svoje informacije, prosimo, da podate vse potrebne podatke.

Za Passport Advantage se prijavite in izbrane izdelke pridobite v okviru doloéb pogodbe IBM International
Passport Advantage (“pogodba”). Za IBM-ove programe, pridobljene v okviru te pogodbe, veljajo doloCbe
pogodbe IBM-ove pogodbe mednarodne licence programa ("IPLA").Ce pride do kolizije med dologbami te
pogodbe in pogodbe IPLA, vkljuéno z licenénimi informacijami, veljajo dolo¢be te pogodbe. Za program drugega
proizvajalca, ki ga pridobite v skladu s to pogodbo, veljajo dolobe licenéne pogodbe konénega uporabnika
drugega proizvajalca, ki jo dobite skupaj s programom. IBM ni stranka licenéne pogodbe drugega proizvajalca s
konénim uporabnikom in ne prevzema nobenih odgovornosti, ki izhajajo iz nje.

S prijavo

a. potrjujete, da ste imeli moZnost prebrati in razumeti to pogodbo in pogodbo IPLA pred izpolnitvijo
tega obrazca, in

b.  sprejmete dolocbe iz te pogodbe ter potrjujete in jamcite, da imate za to dejanje potrebna
pooblastila s strani mesta, ki ga prijavljate.

Ta prijava je za (izberite eno):

O izvirno mesto* Oz Dodatno mesto* O Posodabljanje informacij o
mestu

Ce je to vpis za izvirno mesto*, oznadite vrsto uporabnika (izberite eno**):
__ Komercialna
___Vladna**
___Akademska moznost nakupa (v veljavi je priloga akademske moznosti nakupa)
* Opomba: Primarni stik izvirnega mesta mora, &e je primerno, skupaj s prijavo izpolniti in oddati
razpored pooblaséenih dodatnih mest in vseh morebitnih dodatnih mest. V nasprotnem primeru lahko
med obdelavo prijav dodatnih mest pride do zamude. Dodatno mesto mora biti del podjetja izvirnega

mesta, kot je dolo€eno v pogodbi, v odseku 1.3.. Z izpolnitvijo te prijave kot dodatnega mesta potrjujete,
da je ta zahteva izpolnjena.

** Opomba: Ce ste vladni uporabnik, ki se vpisuje pod komercialnimi pogoji, zgoraj oznacite obe
moznosti - “vladna” in “komercialna”. Ce ste vladni kupec, ki se ne vpisuje pod komercialnimi pogoji, velja
priloga za moznost vlade.

Ce prijavite dodatno mesto, prosimo, da vnesete $tevilko pogodbe Passport Advantage:

Ce azurirate informacije o obstoje¢em mestu, prosimo, da vnesete $tevilko pogodbe Passport Advantage in
Stevilko mesta:

Oznacite panogo, ki najbolje opisuje vase poslovanje:

_ LETALSKA IN VESOLJSKA INDUSTRIJA & OBRAMBA
AVTOMOBILIZEM

___BANCNISTVO __ KEMIKALIJE & NAFTA
___ RACUNALNISKE STORITVE ___ POTROSNISKI IZDELKI
___IZOBRAZEVANJE __ ELEKTRONIKA
___FINANCNI TRGI __VLADA

___ ZAVAROVALNISTVO ___ZDRAVSTVO

__ NARAVOSLOVNE VEDE __ MEDWI & ZABAVA

__ DRUGE PROIZVODNJE PANOGE __ MALOPRODAJA

__ TELEKOMUNIKACIJE ___POTOVANJA & PREVOZI
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__JAVNE SLUZBE
__DRUGO (Prosimo, navedite)

Koliko ljudi je skupaj zaposlenih v vaSem podjetju?
__1-1000 __Vec kot 1000

V vsako okence s kontaktnimi podatki vnesite vse podrobnosti. Z izpolnitvijo tega obrazca in posSiljanjem
informacij v imenu drugih posameznikov v vasi organizaciji zagotavljate, da se strinjajo s tem, da ste v
obrazec vnesli tudi njihove podatke.

Primarni stik (obvezno):

Z izpolnitvijo in oddajo tega obrazca postanete primarni stik za to mesto. IBM bo z vami, primarnim stikom,
komuniciral glede sprememb v Pogodbi in glede drugih pogodbenih vprasanj. Ce je primarni stik edini navedeni
stik, IBM lahko primarni stik vidi kot stik v vseh primerih, vendar lahko stike mesta posodobite v storitvi Passport
Advantage Online, do katere vam bo omogoé&en za&¢iten dostop.

Primarni stik je odgovoren za to, da zahteva spremembe informacij o racunu, daje pooblastila za spremembe
racuna, dostop do spleta in orodij in druge dejavnosti. Uvodoma lahko SAMO primarni stik omogoci dostop
drugim uporabnikom, vkljuéno s potrjevanjem uporabnikov, ki predlagajo sami sebe, nato pa lahko primarni stik
ustvari sekundarne stike, ki tudi izvajajo takSne pooblastitve. Primarni stik in drugi uporabniki, ki jih primarni stik
za to pooblasti, imajo spletni dostop do dokazil o pooblastilu mesta prek storitve Passport Advantage Online.

(Prosimo, da ne vnasate naslovov postnih predalov)

Vasa odgovornost je, da v primeru kakr$nihkoli sprememb naslova, vkljuéno z naslovom elektronske
poste, v najkrajSem moznem ¢asu obvestite IBM.

Prosimo, da vnesete celotno zakonito ime podjetja.

Ime podjetja:

Ime kontaktne osebe:

Ulica:
Kraj: Drzava/pokrajina | Postna Stevilka:
Drzava: Telefon/interna Telefaks:
St.:
Naslov elektronske poste:
Stevilka za DDV <Ce v drzavi ni $tevilke za DDV, Stevilka stranke IBM

uporabite enakovredno Stevilko>

IBM bo uporabil te informacij zgolj za namen te pogodbe za storitev Passport Advantage.
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Administrativni stik (Ce ni enak zgornjemu primarnemu stiku):

Oseba, ki jo dologite v tem informacijskem okencu, bo prejemala obvestila o obnovitvi naro¢nine na programsko
opremo in podporo, dokazila o pooblastilu (razen Ce je preglasovano na transakcijski osnovi s strani narogilnice
IBM-u, Ce je primerno) in ostalo komunikacijo. Elektronska dokazila o pooblastilu se lahko poSlje tudi vasim
poslovnim partnerjem, ko prek njih pridobite nove licence ali druge izbrane izdelke Passport Advantage.

(Prosimo, da ne vnasate naslovov postnih predalov)

Navedite polno uradno ime podjetja. Vasa odgovornost je, da v primeru kakrsnihkoli sprememb naslova,
vkljuéno z naslovom elektronske poste, v najkrajSem moznem ¢asu obvestite IBM.

Ime podjetja:

Ime kontaktne osebe:

Ulica:
Kraj: Drzava/pokrajina: Postna Stevilka:
Drzava: Telefon/interna &t.: Telefaks:

Naslov elektronske poste:

IBM bo uporabil te informacij zgolj za namen te pogodbe za storitev Passport Advantage.

Tehnic¢ni stik za mesto:

Spodaj doloc¢eni tehni¢ni stik za mesto je odgovoren za celotno skladnost podpore za to mesto Passport
Advantage in za pooblastitev ter vzdrzevanje dostopa do tehniCnega osebja za podporo mesta, ki jim omogodi
dostop do spleta in orodij za podporo. Ta oseba bo prejela tudi pismo s pomembnimi informacijami za tehni¢no
podporo, ki se hanaSajo na dostop do IBM-ove sluzbe za pomo¢€ pri programski opremi. Vasa odgovornost je, da
IBM takoj obvestite o spremembi naslova, vkljuéno z elektronskim naslovom.

Prosimo, da vnesete celotno zakonito ime podjetja.

Ime podjetja:

Ime kontaktne osebe:

Ulica:
Kraj: Drzava/pokrajina: Postna Stevilka:
Drzava: Telefon/interna st.: Telefaks:

Naslov elektronske poste:

IBM bo uporabil te informacij zgolj za namen te pogodbe za storitev Passport Advantage.
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Jezik:

Za drzave, v katerih je ved kot en uradni jezik (na primer Kanada, Svica in Belgija) navedite, v katerem jeziku
zelite prejemati IBM-ove komunikacije glede odnosa Passport Advantage:

Ceprav bo IBM storil vse, da ugodi vasim zahtevam, komunikacije morda ne bodo na voljo v vseh jezikih.

Overjen podpis

Uporaba IBM-ovih programov je urejena z IBM-ovo pogodbo mednarodne licence programa, razen kot je
spremenjeno s pogodbo IBM International Passport Advantage in vsako veljavno prilogo ter transakcijskim
dokumentom.

S spodnjim podpisom obe stranki potrjujeta, da se strinjata z dolo¢bami
pogodbe IBM International Passport Advantage, kot tudi s tistimi v vsaki
veljavni prilogi. Ko je pogodba podpisana, ¢e tega ne prepoveduje
veljavna zakonodaja ali ¢e ni dolo¢eno drugade, se vsako
razmnozevanje obrazca za prijavo, pogodbe IBM International Passport
Advantage ali njene priloge (ali prilog) prek zanesljivih sredstev (npr.
fotokopija ali faks) Steje za izvirnik.

Dogovorjeno: Se strinja z:
{Naziv naroc¢nika} <IBM-ova pravna oseba>
Podpisnik Podpisnik

Overjen podpis Overjen podpis
Ime (s tiskanimi ali pisanimi Erkami): Ime (s tiskanimi ali pisanimi Erkami):
Naziv: Naziv:
Datum: Datum:
Naslov stranke: IBM-ov naslov:

Prosimo vas, da po podpisu kopijo te priloge posljete na zgornji “IBM-ov naslov”]

Z7125-6499-07 7/ 2011 Stran 4 od 4



